Ttumaczenie uwierzytelnione z jezyka francuskiego

EUROMONTANA

STATUT

I. NAZWA, SIEDZIBA I PRZEDMIOT DZIALALNOSCI
Punkt 1

Instytucje publiczne oraz osoby prywatne podpisujgc akt zatozycielski deklarujg sie jako
cztonkowie zatozyciele stowarzyszenia o charakterze miedzynarodowym, neutralnym na
ptaszczyznie religijnej i politycznej, o nazwie EUROMONTANA.

Punkt 2

Stowarzyszenie podlega rozporzadzeniom prawa francuskiego z 1go lipca 1901. Siedziba
stowarzyszenia znajduje sie przy 11, rue de la Baume, 75 008 Paryz.

Punkt 3

Stowarzyszenie ma na celu poprawe warunkow zycia ludnosci zamieszkujgcych obszary
gorskie w Europie, gtdwnie poprzez:

a) objawianie, propagowanie i ochrone interesdw kulturowych, gospodarczych, politycznych i
naukowych ludnosci zamieszkujgcych obszary gérskie w ramach Unii Europejskiej, rzadéw
Panstw Cztonkowskich, organizacji zajmujgcych sie politykg kulturowa, spoteczng,
gospodarczg i innych instytucji zaangazowanych w problemy obszaréw gorskich;

b) optymalizacje badan z zakresu obszaréw gorskich na poziomie lokalnym, regionalnym,
krajowym i sektorowym. Szczegdlng uwagq objete jest rolnictwo, lesnictwo i ochrona
Srodowiska;

¢) informowanie opinii publicznej o problemach obszaréow gorskich oraz wydawanie
publikacji;

d) wspieranie ksztatcenia i badan naukowych w obszarach gorskich oraz analize probleméw
gospodarczych, spotecznych i ekologicznych w Europie oraz w obszarach goérskich z
perspektywy ludnosci zamieszkujgcych obszary gorskie ;
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e) rozwdj i wspdtpraca miedzynarodowa celem ograniczenia nierdéwnosci miedzy regionami
gorskimi w Europie.

Aby osiggnac zatozone cele, EUROMONTANA wspotpracuje z innymi europejskimi instytucjami.
II. CZLONKOWIE I ZASOBY WLASNE

Punkt 4

W skiad stowarzyszenia wchodza:

a) miedzynarodowe organizacje zajmujace sie obszarami gorskimi,

b) osoby prawne podlegajgce przepisom prawa prywatnego, zarejestrowane zgodnie z
przepisami ustawowymi, wykonawczymi i praktykami swoich krajow, a w szczegdlnosci:

- organizacje krajowe i regionalne obszaréw gérskich,

- organizacje integracji gospodarczej, zawodowej i kulturowej ze znacznym udziatem
cztonkdw i ich dziatan w obszarze gorskim;

C) instytucje publiczne lub pokrewne:

- regiony, landy, kantony, gminy oraz inne instytucje specjalistyczne i zajmujgce sie
regionami gorskimi.

Punkt 5

Zarzad EUROMONTANY podejmuje decyzje o przyjeciu nowego cztonka wiekszoscig gtosow
cztonkdw obecnych.

Cztonkostwo wygasa poprzez dymisje lub wykluczenie.

Dymisje nalezy przesta¢ w formie pisemnej do zarzadu. Dymisja wchodzi w zycie na koniec
roku z zachowaniem 6 miesiecznego okresu wypowiedzenia.

Zarzad moze, po wystuchaniu obrony zainteresowanego, wytgczy¢ go z cztonkostwa
stowarzyszenia jesli dziata on na jego szkode lub nie optaca rocznych sktadek mimo
pisemnych wezwan.

EUROMONTANA korzysta z finansowania zapewnianego przez:
a) sktadki cztonkowskie,

b) darowizny i zapisy oséb trzecich i darczyncow,
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c) dotacje i wynagrodzenia za $wiadczenie ustug, dochdd kapitatowy,

d) oraz inne przychody.

Zgromadzenie ogodlne ustala kwote sktadek czlonkowskich. Roczne sktadki cztonkowskie
przyjmowane sg przez sekretariat.

Czionek opuszczajacy stowarzyszenie nie ma prawa do funduszu socjalnego.

III. ORGANY

Punkt 6

Organami EUROMONTANY sg:

a) zgromadzenie ogdine,

b) zarzad, dyrekcja,

¢) organ nadzoru finansowego,

d) sekretariat.

IV ZGROMADZENIE OGOLNE

Punkt 7

Zgromadzenie ogolne jest organem nadrzednym EUROMONTANY. Jest suwerenne w zakresie

wszystkich spraw nie zastrzezonych dla innej instancji. W szczegdlnosci ma nastepujgce
uprawnienia:

a) doradztwo i przyjmowanie stanowiska w zakresie fundamentalnych probleméw obszaréw
gorskich oraz okreslenie kierunkdw dziatan stowarzyszenia,

b) wybdr zarzadu i cztonkdéw organu nadzoru,

¢) zatwierdzenie sprawozdania z dziatalnosci,

d) zatwierdzenie sprawozdania finansowego i budzetu,

e) ustalenie wysokosci sktadek rocznych,

f) zmiana postanowien statutowych,

g) udziat w organizacjach o charakterze niekomercyjnym,

h) rozwigzanie stowarzyszenia.
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Punkt 8

Zgromadzenie ogdine obraduje raz na rok, zwotywane jest przez przewodniczacego.

Zawiadomienie o zwofaniu posiedzenia wraz z porzadkiem obrad wysytane jest co najmniej 30
dni przed datg zgromadzenia.

Zarzad moze zwotaC zgromadzenie na posiedzenie nadzwyczajne jesli dotyczy¢ ma
zadecydowania w waznych sprawach nie cierpigcych zwtoki. Ponadto, zgromadzenie ogdine
moze by¢ zwotane jako posiedzenie nadzwyczajne na wniosek jednej piagtej jego czionkéw.

Punkt 9

Przedstawiciele zgromadzenia ogélnego wyznaczani sg przez same organizacje cztonkowskie.

Punkt 10

Kazda organizacja cztonkowska obecna na zgromadzeniu ogdlnym ma prawo do jednego
gtosu. Reprezentant moze uzyska¢ maksymalnie 2 petnomocnictwa.

Punkt 11

Za wyjatkiem przypadkow wyjatkowych przewidzianych niniejszym statutem, wybory i
decyzje sg przyjmowane na zasadzie wiekszosci gtosow. W przypadku nierozstrzygnietego
gtosowania, gtos przewodniczgcego jest przewazajacy. Wyniki sg podane do wiadomosci
wszystkich cztonkdw.

Nie mozna podejmowac decyzji w tematach nie objetych porzadkiem obrad Ilub nie
wybranych podczas posiedzenia wiekszoscig gtosow.

Punkt 12

Zgromadzenie ogdlne moze zezwoli¢ stowarzyszeniu na wstgpienie do fundacji lub na jej
utworzenie. Stowarzyszenie moze réwniez przystgpi¢ do organizacji utworzonych w celach
zarobkowych by sfinansowac poszczegdine prace.

Punkt 13

Zgromadzenie ogodlne wybiera, na okres 4 lat, organ nadzoru finansowego sktadajacy sie z 3
przedstawicieli réznych organizacji. Organ ten kontroluje rachunki i przedstawia swoje
sprawozdanie na zgromadzeniu ogdinym.
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V ZMIANA POSTANOWIEN STATUTOWYCH — ROZWIAZANIE
Punkt 14

Zmiana czesSciowa badz catkowita postanowien niniejszego statutu odbywa sie za zgoda
dwoch trzecich cztonkéw rzeczywistych obecnych lub reprezentowanych na zgromadzeniu
0golnym nadzwyczajnym.

Rozwigzanie stowarzyszenia EUROMONTANA moze by¢ postanowione wytgcznie wiekszoscig
gtosow trzech czwartych cztonkdw rzeczywistych obecnych badz reprezentowanych.

W przypadku rozwigzania EUROMONTANY i po wyznaczeniu likwidatordw, majatek pozostaty
po sptaceniu naleznosci winien by¢ przeznaczony na cele uzytecznosci publicznej w
obszarach gorskich.

VI ZARZADZANIE
Punkt 15

Na czele stowarzyszenia stoi zarzad sktadajacy sie maksymalnie z 30 cztonkéw, przy dazeniu
do zréwnowazonej reprezentacji.

Cztonkowie zarzadu wybierani sg przez zgromadzenie ogdlne na okres 4 lat.

Mozliwe jest ponowne powofanie danego cztonka.

Podczas trwania mandatu, dymisjonujgcy cztonkowie mogg zosta¢ zastgpieni na pozostaty
okres mandatu, podczas najblizszego posiedzenia zgromadzenia ogdinego.

Zarzad biezacego roku proponuje na zgromadzeniu generalnym, ktére winno to zatwierdzic,
procedure organizacji wyboru zarzadu na kolejny mandat;

Cztonkowie zarzagdu mogg zostaC odwotani przez zgromadzenie w gtosowaniu na zasadzie
wiekszosci dwdch trzecich cztonkdw rzeczywistych obecnych badz reprezentowanych.

Punkt 16

Zarzad wybiera sposrdd swojego grona prezesa i az do pieciu wiceprezeséw oraz jednego
skarbnika, przy dazeniu do zréwnowazonej reprezentacji.

Punkt 17

Zarzad zbiera sie tak czesto jak prezes uzna to za konieczne ale nie mniej niz 2 razy do roku
lub na wniosek 5 cztonkow.
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W razie niemoznosci uczestnictwa, cztonek zarzadu moze byc¢ reprezentowany przez wybrang
przez siebie osobe. Zarzad prowadzi wazne obrady pod warunkiem obecnosci co najmniej
potowy swoich cztonkéw obecnych badz reprezentowanych.

Punkt 18

Do zadan zarzadu nalezy zarzadzanie, administrowanie i realizowanie decyzji podjetych
przez zgromadzenie ogdine.

Zarzad jest upowazniony do podejmowania niezbednej wspOtpracy. Moze przydzieli¢
specjalne zadania prezesowi i wiceprezesom. Moze powota¢ cztonkdw honorowych, ktérzy
wspomagali EUROMONTANE lub dziatali na rzecz propagowania obszaréw gorskich.

Ustala porzadek obrad zgromadzenia ogdlnego. Ponadto, do zadan zarzadu nalezy:

a) doradztwo, ekspertyzy i przedstawianie propozycji dotyczacych wszystkich spraw
wymagajacych zatwierdzenia przez zgromadzenie ogdine;

b) decyzje dotyczace programu dziatan;

¢) mianowanie dyrektora, wspotpracownikow i wspotpracowniczek;
d) przyjmowanie i odwotywanie czionkdw;

e) zwotywanie posiedzenia zgromadzenia ogdlnego;

f) wyznaczanie zespotdéw roboczych;

g) regulowanie naleznosci finansowych;

h) ustalanie odszkodowan;

i) zawieranie umow.

Punkt 19
Decyzje zarzadu podejmowane s3 wiekszoscig gtosow czionkdow obecnych badz

reprezentowanych. W przypadku nierozstrzygnietego gtosowania, gtos przewodniczacego jest
przewazajacy.

Punkt 20

Dyrektor odpowiada za sekretariat administracyjny.
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Punkt 21

Zarzad, reprezentowany przez prezesa badz osobe przez niego wyznaczong, uczestniczy w
wszelkich postepowaniach sgdowych, zaréwno w charakterze powoda jak i pozwanego.

Punkt 22
Jesli zachodzi taka koniecznos$¢, zarzad moze utworzy¢ komisje lub zespoty robocze.

Osoby nie nalezagce do EUROMONTANY mogg by¢ zapraszane do wspotpracy w ramach
zespotu roboczego.

VII. BUDZET I ROZLICZANIE SRODKOW
Punkt 23

Rok rozrachunkowy konczy sie 31 grudnia kazdego roku, za wyjatkiem innej propozyciji
zaakceptowanej przez zarzad.

Zarzad zobowigzany jest przedstawi¢ sprawozdanie finansowe za miniony rok oraz budzet na

rok nastepny, do zatwierdzenia przez zgromadzenie ogdline.

VIII. POSTANOWIENIA OGOLNE
Punkt 24

Wszelkie problemy nie przewidziane niniejszym statutem sg rozwigzywane zgodnie z
przepisami prawa, wewnetrznym regulaminem stowarzyszenia.

Punkt 25

Postanowienia statutowe podane sg do wiadomosci cztonkdw, przynajmniej w jezyku
francuskim i angielskim i mogg by¢ przettumaczone na inne jezyki. W przypadku sporu,
rozstrzygajgca jest wersja francuska.

Stwierdzam zgodnos¢ niniejszego ttumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku francuskim.
Mariola Zagdrska, ttumacz przysiegty jezyka francuskiego wpisana na liste Ministra Sprawiedliwosci RP
pod numerem TP /3914/05.

Rzeszow, 2019-12-04

Nr repertorium : 644 /12 /19



